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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Vorfilterreinigung

Leistungsaufnahme

©

Max. Leistungsaufnahme Automatik-Steckdose

il +

Max. Leistungsaufnahme gesamt
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

® Achtung: Vor der Montage und Inbetrieb-
nahme die Gebrauchsanweisung unbedingt
beachten.

Kontrollieren, ob die Netzspannung auf dem
Typenschild mit der Netzspannung tberein-
stimmt.

Netzstecker ziehen wenn: Gerat nicht ben(tzt
wird, bevor Gerat ge6ffnet wird, vor Reini-
gung und Wartung.

Gerat niemals mit Losungsmitteln reinigen.
Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose
ziehen.

Betriebsbereites Gerat nicht unbeaufsichtigt
lassen.

Vor Zugriff von Kindern schiitzen.

Es ist darauf zu achten, dass die Netzan-
schlussleitung nicht durch Uberfahren, Quet-
schen, Zerren und dergleichen verletzt oder
beschéadigt wird.

Das Gerat darf nicht benutzt werden, falls der
Zustand der Netzanschlussleitung nicht ein-
wandfrei ist.

Es darf bei Ersatz der Netzanschlussleitung
nicht von den vom Hersteller angegebenen
Ausfiihrungen abgewichen werden. Netzan-
schlussleitung: H 05 VV - F 3 x 1,5 mm?
Keinesfalls einsaugen: Brennende Streichhol-
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zer, glimmende Asche und Zigarettenstum-
mel, brennbare, atzende, feuergefahrliche
oder explosive Stoffe, Dampfe und Fllssig-
keiten.

Dieses Gerat ist nicht flir die Absaugung ge-
sundheitsgefahrdender Staube geeignet.
Gerat in trockenen Raumen aufbewahren.
Kein schadhaftes Gerat in Betrieb nehmen.
Service nur bei autorisierten Kundendienst-
stellen.

Benutzen Sie das Gerat nur fir die Arbeiten,
fur die es konstruiert wurde.

Bei Reinigung von Treppen, ist héchste Auf-
merksamkeit geboten.

Verwenden Sie nur Original Zubehor- und
Ersatzteile.

Dieses Gerét ist nicht dafir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geréatebeschreibung (Bild 1-21)
Filterreinigungstaste
Filter
Filterabdeckung
Automatik-Steckdose fiir Elektrowerkzeug
Geratekopf
Handgriff
Ein-/ Aus-/ Automatikschalter
Saugschlauchanschluss
Biegsamer Saugschlauch

. Behalter

. Wasserablassschraube

. Laufrollen

. Rader

. Kombiduse

. Zubehérfach

. Vorfilter

. Saugrohr, teleskopisch

. Verschlusshaken

. Blasanschluss

. Filterkorb

. Sicherheitsschwimmerventil
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22. Elektrowerkzeugadapter

23. Fugenduse

24. Faltenfilter mit Deckel

25. Schaumstofffilter

26. Polsterdlse

27. Schmutzfangsack

28. Handgriff

29. Fehlluftregler

30. 4 x Beilagscheibe fir Radmontage

31. 2 x Sicherungssplint fir Radmontage

32. 2 x Abdeckung fir Radmontage

33. Achse fur Radmontage

34. 2 x Schrauben fiir Schubbligelmontage

35. Schubbligel

36. Schubbugelhalter

37. Dichtring

38. 2 x Befestigungsmutter fur
Schubbligelmontage

39. Bohrduse

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Biegsamer Saugschlauch
Elektrowerkzeugadapter
Schmutzfangsack
Schaumstofffilter
Polsterdiise

Fugendise

Kombiduse

Handgriff

Faltenfilter mit Deckel

Saugrohr, teleskopisch

2x Abdeckung fir Radmontage
Achse fur Radmontage

4 x Beilagscheibe fur Radmontage

2 x Sicherungssplint fir Radmontage
2 x Rader

2 x Laufrollen

Vorfilter

Schubbligel

2 x Schrauben fiir Schubbiigelmontage
2 x Befestigungsmutter flr
Schubbligelmontage

Dichtring

Bohrduse

* Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Nass-/Trockensauger ist geeignet zum Nass-
und Trockensaugen unter Verwendung des ent-
sprechenden Filters. Das Gerat ist nicht bestimmt
zum Aufsaugen von brennbaren, explosiven oder
gesundheitsgefahrdenden Stoffen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlUber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung:.................. 220-240V ~ 50/60 Hz
Leistungsaufnahme:..............ccoeciniinnnn. 1200 W
Max. Leistungsaufnahme

Automatik-Steckdose:.........cccccevvecrirnnen. 2200 W
Max. Leistungsaufnahme Gesamt............ 3400 W
Behéltervolumen:.........ccocoiiiiiiiiiii 401
GeWIChE: ..o ca. 13,4 kg

5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Das Gerat darf nur an einer Schutzkontaktsteck-
dose angeschlossen werden!

5.1 Montage Gerat

Montage der Rader (Abb. 4-11)

Stecken Sie einen Sicherungssplint fir Rad-
montage (31) durch die entsprechende Bohrung
in der Radachse (33) und flihren Sie eine Bei-
lagscheibe (30), ein Rad (13) und eine Beilags-
scheibe Uber die Radachse (33) (Abb. 5-6). Nun
schieben Sie die Radachse (33) durch die dafiir
vorgesehenen Fuhrungen an der Unterseite

des Behalters (10) (Abb. 7). Stecken Sie eine
Beilagsscheibe und das zweite Rad (13) auf das
freie Ende der Radachse (33) und sichern Sie es
mit der Ubrigen Beilagscheibe (30) und dem Si-
cherungssplint (31) (Abb. 8-10). Driicken Sie die
Abdeckungen (32) auf die AuBenseite der Rader
(13) so dass die Haltenasen an den Abdeckun-
gen (32) am Rad (13) einrasten. (Abb. 11).

Montage der Laufrollen (Abb. 12)

Stecken Sie die Laufrollen (12) in die entspre-
chenden Aufnahmen an der Unterseite des
Behalters (10). Laufrollen (12) kraftig in die Auf-
nahmen driicken bis sie mit einem Klickgerausch
einrasten (Abb. 12).

Montage des Schubbiigels (Abb. 13)
Stecken Sie den Schubbtigel (35) an die Schub-
buigelanschlisse (a) des Behalters und befesti-
gen Sie den Schubbuigel mit den beiliegenden
Schrauben (34) und Befestigungsmuttern (38)
wie in Abbildung 13 dargestellt.
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Montage des Geratekopfes (Abb. 14-15)

Der Geratekopf (5) ist mit den Verschlusshaken
(18) am Behalter (10) befestigt. Zum Abnehmen
des Geratekopfes (5) Verschlusshaken (18) off-
nen und Geratekopf (5) abnehmen. Bei Montage
des Geratekopfes (5) auf korrektes einrasten der
Verschlusshaken (18) achten.

5.2 Montage der Filter

Hinweis!

Den Nass-/Trockensauger niemals ohne Filter
benutzen!

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

Montage des Schaumstofffilters (Abb. 16)
Zum Nasssaugen ziehen Sie den beiliegenden
Schaumstofffilter (25) Uber den Filterkorb (Abb.
2/20). Der bei der Lieferung bereits montierte Fal-
tenfilter (Abb. 3/24) ist nicht fir das Nasssaugen
geeignet!

Montage des Faltenfilters (Abb. 17)

Zum Trockensaugen schieben Sie den Faltenfilter
(Abb. 3/24) auf den Filterkorb (Abb. 2/20). Der Fal-
tenfilter (Abb. 3/24) ist nur fiir das Trockensaugen

geeignet!

Montage des Vorfilters (Abb. 18a)

Der Vorfilter (16) kann zum Absaugen von grof3en
Mengen feinen Staub eingesetzt werden (mit
oder ohne Schmutzfangsack).

Hinweis! Der Vorfilter ist nicht zum Nasssaugen
geeignet!

Legen Sie den Vorfilter (16) auf den Behalterrand
(10) wie in Abbildung 18a dargestellt. Achten Sie
darauf, dass der Vorfilter komplett am Behalter-
rand aufliegt.

Montage des Dichtringes (Abb. 18b)

Der Dichtring (37) muss beim Nasssaugen, und
wenn der Vorfilter nicht verwendet wird, montiert
werden.

Legen Sie den Dichtring (37) auf den Behélter-
rand (10) wie in Abbildung 18b dargestellt. Achten
Sie darauf, dass der Dichtring komplett am Behal-
terrand aufliegt.

5.3 Montage des Behdlterbeutels (Abb. 19)
Montieren Sie den Schmutzfangsack (Abb. 3/27)
wie in Abbildung 19 dargestellt.
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5.4 Montage des Saugschlauches

(Abb. 1-3; 19)
Verbinden Sie je nach Anwendungsfall den Saug-
schlauch (9) mit dem entsprechenden Anschluss
des Nass-/Trockensaugers.

Saugen
SchlieBen Sie den Saugschlauch (9) am Saug-
schlauchanschluss (8) an

Blasen
SchlieBen sie den Saugschlauch (9) am Blasan-
schluss (19) an.

Fehlluftregler (Abb. 3)

Zwischen Saugschlauch (9) und Saugrohr (17)
kann der Fehlluftregler (29) eingesetzt werden.
Am Fehlluftregler (29) kann die Saugkraft an der
Duse stufenlos eingestellt werden.

Nutzen Sie den Fehlluftregler gezielt beim Nass-
saugen, um zusétzlich zur FlUssigkeit auch Luft
durch den Fehlluftregler Anzusaugen. So wird das
Geréat beim Ansaugen der Flussigkeit entlastet.

5.5 Saugdiisen

Kombidiise (Abb. 3)

Die Kombiduse (14) ist zum Absaugen von Fest-
stoffen und Flissigkeiten auf mittleren bis groBBen
Flachen geeignet.

Fugendiise (Abb. 3)

Die Fugenduse (23) ist zum Absaugen von
Feststoffen und Flussigkeiten in Ecken, Kanten
und an anderen schwer zuganglichen Stellen
geeignet.

Polsterdiise (Abb. 3)

Die Polsterdiise (26) ist speziell zum Absaugen
von Feststoffen auf Polstern und Teppichen ge-
eignet.

Bohrdiise (Abb. 3)
Die Bohrduse (39) ist zum Absaugen von Bohr-
staub direkt am Bohrloch geeignet.

6. Bedienung

6.1 Ein- / Ausschalter (Abb. 1/7)
Schalterstellung 0: Aus
Schalterstellung I: Normalbetrieb
Schalterstellung AUTO: Automatikbetrieb

6.2 Trockensaugen

Verwenden Sie zum Trockensaugen den Fal-
tenfilter (24) (siehe Punkt 5.2). Bei Beseitigung
von besonders starken Verschmutzungen kann
zusatzlich der Schmutzfangsack (27) montiert
werden (siehe Punkt 5.3).

Bei Absaugung von groBen Mengen feinen Staub
kann der Vorfilter (16) eingesetzt werden (siehe
Punkt 5.2 Montage des Vorfilters).

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

6.3 Nasssaugen

Verwenden Sie zum Nasssaugen den Schaum-
stofffilter (25) (siehe Punkt 5.2).

Setzen Sie zum Nasssaugen den Dichtring (37)
ein (siehe Punkt 5.2 Montage des Dichtringes).
Achten Sie stets auf festen Sitz des Filters!

Wasserablassschraube (Abb.1)

Zum einfacheren Entleeren des Behélters (10)
beim Nasssaugen ist dieser mit einer Wasserab-
lassschraube (11) ausgestattet. Wasserablass-
schraube (11) durch Linksdrehung 6ffnen und
Flussigkeit ablassen.

Beim Nasssaugen verschlie3t das Sicherheits-
schwimmerventil (Abb. 2/21) nach Erreichen

des maximalen Fullstandes am Behélter. Dabei
andert sich das Ansauggerausch des Gerates, es
wird lauter.

Schalten sie dann das Gerat aus und leeren sie
den Behalter.

Gefahr!

Der Nass- Trockensauger ist nicht fur das Aufsau-
gen von brennbaren Flissigkeiten geeignet!
Verwenden Sie zum Nasssaugen nur den beilie-
genden Schaumstofffilter!

6.4 Automatikbetrieb (Abb. 1)

SchlieBen Sie das Netzkabel ihres Elektrowerk-
zeugs an die Automatik-Steckdose (4) an und
Verbinden Sie den Saugschlauch (9) mit dem
Staubabsauganschluss ihres Elektrowerkzeugs.
Achten Sie auf festen Sitz und luftdichte Verbin-
dung der Gerate.

Zum Anschluss des Saugschlauches (9) an das
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Elektrowerkzeug kann der beiliegende Elektro-
werkzeugadapter (Abb. 3/22) benutzt werden.
Setzen Sie ihn hierzu zwischen Saugschlauch
und Absauganschluss des Elektrowerkzeugs ein.

Stellen Sie den Schalter (7) des Nass- Trocken-
saugers auf Position AUTO, Automatikbetrieb.
Sobald Sie das Elektrowerkzeug einschalten
schaltet sich der Nass- Trockensauger ein. Wenn
Sie ihr Elektrowerkzeug ausschalten schaltet sich
der Nass- Trockensauger mit einer voreingestell-
ten Verzdgerung aus.

6.5 Blasen

Verbinden Sie den Saugschlauch (Abb. 1/9) mit
dem Blasanschluss (Abb. 2/19) des Nass- Tro-
ckensaugers.

6.6 Filterreinigungssystem (Abb. 20a-20b)
Das Gerat ist mit einem Filterreinigungssystem
ausgestattet, das die Absaugung von gro-

Ben Mengen feinen Staub ohne eingesetzten
Schmutzfangsack erméglicht.

Hinweis! Das Filterreinigungssystem darf nur bei
eingesetztem Vorfilter aktiviert werden!

Hinweis! Das Filterreinigungssystem kann nur
bei laufendem Gerét aktiviert werden.

Bei nachlassender Saugleistung kann die Filter-
reinigung per Knopfdruck aktiviert werden, um
den verschmutzten Vorfilter zu reinigen und die
Saugleistung wieder zu erhéhen.

Betatigen Sie bei laufendem Geréat mit dem Saug-
schlauchende 6x die Reinigungstaste (1). Halten
Sie die Taste bei jeder Betatigung 4 Sekunden
lang gedriickt. Achten Sie darauf, dass der Saug-
schlauch dabei nicht geknickt wird.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie méglich.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

8.2 Reinigung des Geratekopfes (Abb. 1/5)
Reinigen Sie das Geréat regelmanig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen.

8.3 Reinigung des Behélters (Abb. 1/10)

Der Behalter kann, je nach Verschmutzung mit
einem feuchten Tuch und etwas Schmierseife
oder unter flieBendem Wasser gereinigt werden.

8.4 Reinigung der Filter

Reinigung des Faltenfilters (Abb. 3/24)
Reinigen Sie den Faltenfilter (24) regelméaBig
indem Sie ihn vorsichtig abklopfen und mit einer
feinen Burste oder einem Handfeger saubern.

Reinigung des Schaumstofffilters (Abb. 3/25)
Reinigen Sie den Schaumstofffilter (25) mit etwas
Schmierseife unter flieBendem Wasser und
lassen Sie ihn an der Luft trocknen.

Reinigung des Vorfilters (Abb. 3)
Reinigen Sie den Vorfilter (16) mit etwas
Schmierseife unter flieBendem Wasser und
lassen Sie ihn an der Luft trocknen.

Reinigung des Filters (Abb. 21a-21b)

Der Filter (2) sollte regelmaBig kontrolliert und bei

Bedarf gereinigt werden.

1. Entfernen Sie die Filterabdeckung (3)
(Abb.21a)

2. Entnehmen Sie den Filter (2) (Abb. 21b)

3. Reinigen Sie den Filter durch ausklopfen oder
ausblasen

4. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge
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8.5 Wartung
Kontrollieren Sie die Filter des Nass- Trocken-
saugers regelmafig und vor jeder Anwendung auf
festen Sitz.
Nur fur EU-Lander
8.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An- Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Haus-

gaben gemacht werden: mull!

® Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber

® Ident-Nummer des Gerates Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung

® Ersatzteilinummer des erforderlichen in nationales Recht missen verbrauchte Elektro-
Ersatzteils werkzeuge getrennt gesammelt werden und einer

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt

www.isc-gmbh.info werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforde-

9. Entsorgung und rEl)Jngl:E_ imer dos Elekt s ist aliornat

: er Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ

Wlederverwertung anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der

sachgerechten Verwertung im Falle der Eigen-
tumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann
hierfur auch einer Ricknahmestelle liberlassen
werden, die eine Beseitigung im Sinne der nati-
onalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze
durchflihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten
beigefligte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elek-
trobestandteile.

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung

um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zuriickgefiihrt werden. Das Gerat und dessen Zu-
behdr bestehen aus verschiedenen Materialien,
wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate
gehdren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von
Dokumentation und Begleitpapieren der Produk-

te, auch auszugsweise, ist nur mit ausdrucklicher
Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

10. Lagerung Technische Anderungen vorbehalten

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel

VerschleiBteile* Kombiduse, Fugenduse, Polsterdise, Elektro-
werkzeugadapter, etc.

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Faltenfilter, Schaumstofffilter, Schmutzfangsack,
ZusatZfilter, etc.

Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-15-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfuhren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskunfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Félle!

www.isc-gmbh.inf

=

3 7 Garantieabwicklung
/ p
ye/ | off
v

Produktinfos
Ersatzteilservice

Zubehor

Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

Curatarea prefiltrului

Puterea consumata

©

Puterea max. consumata de priza automata

il +

Puterea max. consumata total

-17 -
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

* Atentie: Inainte de montarea si punerea in
functiune a aparatului se vor citi neapéarat
instructiunile de folosire.

® Controlati daca tensiunea de retea de pe
placuta aparatului corespunde cu tensiunea
existenta la fata locului.

® Se va scoate stecherul din priza atunci cand:
aparatul nu este folosit, Tnainte de deschi-
derea acestuia, inainte de curatire si de
intretinere.

® Aparatul nu se va curata niciodata cu solventi.
® Stecherul nu se va scoate din priza tragandu-|

de cablu.

® Aparatele pregatite de functionare nu se vor
lasa nesupravegheate.

® Copiii nu au acces la aparat.

e Cablul de alimentare nu se va deteriora prin
trecere peste el, strivire, intindere sau alte
operatii similare.

® Aparatul nu se va folosi atunci cand starea
cablului de alimentare nu este impecabila.

e in cazul inlocuirii cablului de alimentare nu se
va schimba executia stabilita de producator.
Cablul de racord la retea: H05VV-F 3x 1,5
mm?

® Nu se va aspira sub nici o forma: chibrite
aprinse, cenusa si mucuri de tigara incande-
scente, materiale, aburi sau lichide combusti-
bile, inflamabile sau explozive.

Anl_TE_VC_2340_SAC_SPK5.indb 18

® Acest aparat nu se preteaza la aspirarea pra-
furilor care pericliteaza sanatatea

® Aparatul se va depozita in incaperi uscate.

® Nu se va pune niciodata in functiune un apa-
rat deteriorat.

e Service-ul se va efectua numai in atelierele
service pentru clienti autorizate.

®  Folositi aparatul numai pentru lucrarile pentru
care este construit.

® La curdtirea scarilor este necesara o atentie
sporita.

® Folositi numai auxiliari si piese de schimb
originale.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de perso-
ane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale limitate sau care nu au experienta
si/sau cunostinte, cu exceptia cazului in care

sunt supravegheate de o persoana responsabila
pentru siguranta lor sau atunci cand primesc de
la aceasta persoana instructiuni despre modul in
care se utilizeaza aparatul. Copiii trebuie sa fie
supravegheati pentru a asigura ca acestia nu se
joaca la aparat.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-21)
Tasta pentru curatarea filtrului
Filtru

Capacul filtrului

Priza automata pentru aparatul electric
Capul aparatului

Méaner

intrerupator pornire/oprire/automatic
Racord furtun de aspiratie

Furtun de aspiratie flexibil

10. Rezervor

11. Surub de scurgere a apei

12. Role de conducere

13. Roti

14. Duza combinata

15. Compartiment pentru accesorii

16. Prefiltru

17. Teava de aspiratie telescopica

18. Carlig de inchidere

19. Racord de suflare

20. Cosul de filtre

21. Ventil plutitor de siguranta

22. Adaptor pentru aparatul electric
23. Duza pentru rosturi

24. Filtru pliat cu capac

©CoNOOh~WN =
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25. Filtru din material spongios

26. Duza pentru tapiterii

27. Sac de colectare a murdariei

28. Méaner

29. Regulator de aer

30. 4 x Saiba intermediara pentru montarea
rotilor

31. 2 x Splint de siguranta pentru montarea rotilor

32. 2 x Capac pentru roti

33. Ax pentru montarea rotilor

34. 2 x Surub pentru montarea etrierului de im-
pingere

35. Etrier de impingere

36. Suport etrier

37. Inel de etansare

38. 2 x Piulita de fixare pentru montarea etrierului
de impingere

39. Duza pentru praful rezultat din gaurire

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in

baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval

de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-

ticolului la centrul nostru de service sau la maga-

zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in

acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam

sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.

© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

° Tndepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

® Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

® Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Furtun de aspiratie flexibil
Adaptor pentru aparatul electric
Sac de colectare a murdariei
Filtru din material spongios
Duza pentru tapiterii

Duza pentru rosturi

Duza combinata

Méner

Filtru pliat cu capac

Teava de aspiratie telescopica

2 x Capac pentru montajul pe roti

Ax pentru montarea rotilor

4 x Saiba intermediara pentru montarea

rotilor

2 x Splint de siguranta pentru montarea rotilor

2x Roti

2x Role de conducere

Prefiltru

Etrier de impingere

2 x Surub pentru montarea etrierului de im-

pingere

e 2 x Piulita de fixare pentru montarea etrierului
de impingere

® Inel de etansare

® Duza pentru praful rezultat din gaurire

® Instructiuni de utilizare originale

3. Utilizarea conform scopului

Aspiratorul umed-uscat se preteaza la aspi-
rarea umeda si uscata cu utilizarea filtrului
corespunzator. Aparatul nu se va folosi la aspira-
rea materialelor inflamabile, explozive sau care
pericliteaza sanatatea.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului rdspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in Tntreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Putere consumata: .............
Putere max. consumata de

priza automata: .......cccccceeevveririienineeniene 2200 W
Putere max. consumata total: .
Volumul recipientului: ........ccccoeiiiiiiiiiiiee. 401

Greutate: ......coocveveeeieesie e cca. 13,4 kg

-19-

Anl_TE_VC_2340_SAC_SPK5.indb 19

07.11.2018 09:46:06



5. Inainte de punerea in functiune

Avertisment!

inainte de racordare, asigurati-va ca datele de pe
placuta de identificare a aparatului corespund cu
datele de retea.

Aparatul se va racorda numai la o priza cu con-
tact de protectie!

5.1 Montarea aparatului

Montarea rotilor (Fig. 4-11)

Introduceti un splint de siguranta pentru montarea
rotilor (31) prin gaura prevazuta in axul rotii (33)

si introduceti de asemenea o saibéa intermediara
(30) si o roata (13) pe axul rotii (33) (Fig.

5-6). Apoi introduceti axul rotii (33) in orificiile
prevazute in partea de jos a rezervorului (10) (Fig.
7). Introduceti o saiba intermediara si cea de-a
doua roata (13) pe capatul liber al axului rotii (33)
si asigurati-o cu cealaltd saiba intermediara (30)
si splintul de siguranta (31) (Fig. 8-10). Apasati
capacele (32) pe partea exterioara a rotilor (13)
astfel incat capacele (32) sa se blocheze pe roata
(13). (Fig. 11).

Montarea rolelor de conducere (Fig. 12)
Introduceti rolele de conducere (12) in suportul
corespunzator de la partea de jos a rezervorului
(10). Rolele de conducere (12) se vor infinge cu
putere in suport pana cand se aude zgomotul ca-
racteristic blocarii acestora (Fig. 12).

Montarea etrierului de impingere (Fig. 13)
Prindeti etrierul de impingere (35) pe racordurile
(a) de pe rezervor si fixati-I cu suruburile alaturate
(34) si piulitele de fixare (38), asa cum este pre-
zentat in figura 13.

Montarea capului aparatului (Fig. 14-15)
Capul aparatului (5) este fixat cu carligul de in-
chidere (18) pe rezervor (10). Pentru scoaterea
capului aparatului (5) se deschide carligul de in-
chidere (18) si se scoate capul aparatului (5). La
montarea capului aparatului (5) se va tine cont de
blocarea corecta a carligului de inchidere (18).

5.2 Montarea filtrelor

Indicatie!

Aspiratorul umed-uscat nu se va folosi niciodata
fara filtru!

Fiti atenti intotdeauna la pozitia stabila a filtrului!

Montarea filtrului din material spongios

(Fig. 16)

Pentru aspirarea umeda introduceti filtrul din ma-
terial spongios alaturat (25) peste cosul de filtre
(Fig. 2/20). Filtrul pliat (Fig. 3/24) premontat deja
la livrare, nu se preteaza pentru aspirarea umeda!

Montarea filtrului pliat (Fig. 17)

Pentru aspirarea uscata introduceti filtrul pliat
(Fig. 3/24) peste cosul de filtre (Fig. 2/20). Filtrul
pliat (Fig. 3/24) se preteaza numai pentru aspira-
rea uscata!

Montarea prefiltrului (Fig. 18a)

Prefiltrul (16) poate fi folosit la aspirarea
cantitatilor mari de praf fin (cu sau fard sac de
colectare a murdariei).

Indicatie! Prefiltrul nu se preteaza la aspirarea
umeda!

Asezati prefiltrul (16) pe marginea rezervorului
(10), asa cum este prezentat in figura 18a. Tineti
cont, ca prefiltrul sa se afle complet pe marginea
rezervorului.

Montarea inelului de etansare (Fig. 18b)

Inelul de etansare (37) trebuie montat la aspirarea
umeda si atunci cand nu este utilizat prefiltrul.
Asezati inelul de etansare (37) pe marginea re-
cipientului (10), asa cum este prezentat in figura
18b. Tineti cont, ca inelul de etansare sa se afle
complet pe marginea recipientului.

5.3 Montarea pungii rezervorului (Fig. 19)
Montati sacul de colectare a murdariei (Fig. 3/27)
asa cum este prezentat in figura 19.

5.4 Montarea furtunului de aspiratie

(Fig. 1-3; 19)
Racordati in functie de cazul de utilizare furtunul
de aspiratie (9) cu racordul corespunzator al aspi-
ratorului umed-uscat.

Aspirare
Racordati furtunul de aspiratie (9) la racordul de
aspiratie (8).

Suflare
Racordati furtunul de aspiratie (9) la racordul de
suflare (19).

-20-
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Regulator de aer (Fig. 3)

intre furtunul de aspiratie (9) si teava de aspiratie
(17) poate fi montat regulatorul de aer (29). Cu
regulatorul de aer (29) poate fi reglata puterea de
aspiratie la duza in diferite trepte.

Folositi regulatorul de aer in mod special la aspi-
rarea umeda, pentru aspirarea suplimentara de
aer prin regulatorul de aer pe langa lichid. Astfel
aparatul nu mai este atat de solicitat la aspirarea
lichidului.

5.5 Duzele de aspiratie

Duza combinata (Fig. 3)

Duza combinatéa (14) este prevazuta pentru as-
pirarea materialelor solide si lichide pe suprafete
medii pana la mari.

Duza pentru rosturi (Fig. 3)

Duza pentru rosturi (23) este prevazuta pentru
aspirarea materialelor solide si lichide din colturi,
muchii sau alte locuri greu accesibile.

Duza pentru tapiterii (Fig. 3)

Duza pentru tapiterii (26) se preteaza in mod
special pentru aspirarea materialelor solide de pe
tapiterii si covoare.

Duza pentru praful rezultat din gaurire (Fig. 3)
Duza pentru praful rezultat din gaurire (39) este
destinata aspirarii prafului rezultat din gaurire di-
rect de la locul de gaurire.

6. Utilizarea

6.1 intrerupétor pornire/oprire (Fig. 1/7)
Pozitia intrerupatorului O: Oprit

Pozitia intrerupatorului I: Functionare normala
Pozitia intrerupatorului AUTO:

Functionare automata

6.2 Aspirarea uscata

Pentru aspirarea uscata folositi filtrul pliat (24)
(vezi punctul 5.2). Pentru indepartarea murdariei
grosolane poate fi montat suplimentar si sacul de
colectare a murdariei (27) (vezi punctul 5.3).

La aspirarea unor cantitati mari de praf fin poate
fi utilizat prefiltrul (16) (vezi punctul 5.2 Montarea
prefiltrului).

Fiti atenti intotdeauna la pozitia stabila a filtrului!

6.3 Aspirarea umeda

Pentru aspirarea umeda folositi filtrul din material
spongios (25) (vezi punctul 5.2).

Utilizati la aspirarea umeda inelul de etansare
(37) (vezi punctul 5.2 Montarea inelului de
etansare).

Fiti atenti permanent la pozitia fixa a filtrului!

Surub de scurgere a apei (Fig. 1)

Pentru golirea simpla a rezervorului (10) la aspi-
rarea umeda, acesta este echipat cu un surub de
scurgere a apei (11). Surubul de scurgere a apei
(11) se deschide prin rotire spre stanga dupa care
se scurge lichidul.

La aspirarea umeda, ventilul plutitor de siguranta
(Fig. 2/21) inchide, atunci cand s-a atins nivelul
de umplere maxim al rezervorului. in acest caz,
zgomotul de aspirare al aparatului devine mai
tare.

Decuplati aparatul si goliti rezervorul.

Pericol!

Aspiratorul umed-uscat nu se preteaza la aspira-
rea fluidelor inflamabile!

Pentru aspirare umeda folositi numai filtrul din
material spongios alaturat!

6.4 Functionarea automata (Fig. 1)
Racordati cablul de retea al aparatului
dumneavoastra electric la priza automata (4)
si cuplati furtunul de aspiratie (9) cu racordul
de aspiratie al aparatului electric. Fiti atenti ca
legéatura sa fie stabila si etanga.

Pentru racordarea furtunului de aspiratie (9) la
aparatul electric poate fi folosit adaptorul alaturat
al aparatului electric (Fig. 3/22). Montati- intre
furtunul de aspiratie si racordul de aspiratie al
aparatului electric.

Aduceti intrerupatorul (7) aspiratorului umed-us-
cat pe pozitia AUTO, functionare automata. Atunci
cand ati cuplat aparatul, aspiratorul porneste.
Cand decuplati aparatul, aspiratorul umed-uscat
se opreste cu o anumita intarziere presetata.

6.5 Suflarea

Racordati furtunul de aspiratie (Fig. 1/9) la racor-
dul de suflare (Fig. 2/19) al aspiratorului umed-
uscat.
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6.6 Sistem de curatare a filtrelor

(Fig. 20a-20b)
Aparatul este echipat cu un sistem de curatare a
filtrelor, care face posibila aspirarea unor cantitati
mari de praf fin, fara utilizarea sacului de colecta-
re a murdariei.

Indicatie! Activarea sistemului de curéatare a filt-
relor este permisa numai cu prefiltrul montat!

Indicatie! Sistemul de curatare a filtrelor poate fi
activat numai cu aparatul in functiune.

in cazul scaderii capacitatii de aspirare poate fi
activata curatarea filtrelor prin apasarea butonu-
lui, pentru a curata prefiltrul murdar si a mari din
nou capacitatea de aspirare.

Actionati de 6x tasta de curatare (1) prin capatul
furtunului de aspiratie, aparatul fiind in functiune.
Tineti tasta apasata timp de 4 secunde dupa fie-
care actionare. Tineti cont, ca furtunul de aspiratie
sa nu prezinte franturi.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucréarilor de curétire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea

® Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele de
protectie, fantele de aerisire si carcasa mo-
torului.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

8.2 Curatarea capului aparatului (Fig. 1/5)
Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun lichid. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestia ar putea de-
teriora partile din material plastic ale aparatului.

8.3 Curatarea rezervorului (Fig. 1/10)
Rezervorul poate fi curatat, in functie de gradul
de murdarire, cu o carpa umeda si putin sdpun
lichid sau sub un jet de apa.

8.4 Curatarea filtrelor

Curatarea filtrului pliat (Fig. 3/24)

Curatati filtrul pliat (24) cu regularitate prin lovirea
usoara a acestuia si cu ajutorul unei perii sau a
unei maturite.

Curatarea filtrului din material spongios
(Fig. 3/25)

Curatati filtrul din material spongios (25) cu putin
sapun lichid sub un jet de apa si lasati-l sa se
usuce la aer.

Curatarea prefiltrului (Fig. 3)
Curatati prefiltrul (16) cu putin sapun lichid sub un
jet de apa si lasati-l sa se usuce la aer.

Curatarea filtrului (Fig. 21a-21b)

Filtrul (2) trebuie verificat cu regularitate si curatat
in caz de necesitate.

1. indepértat,i capacul filtrului (3) (Fig. 21a)

2. Scoateti filtrul (2) (Fig. 21b)

3. Curatati filtrul prin scuturare sau suflare

4. Montarea se va efectua in ordine inversa

8.5 intretinerea

Controlati cu regularitate si inaintea oricarei
utilizari filtrele aspiratorului umed-uscat daca sunt
pozitionate corespunzator.

8.6 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

e Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.isc-gmbh.info

.00.
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9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afld un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 “C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

Anl_TE_VC_2340_SAC_SPK5.indb 23

Numai pentru tari ale UE

Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul mena-
jer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu
privire la aparatele electrice si electronice vechi
si punerea in aplicare in legislatia nationala, apa-
ratele electrice uzate trebuie colectate separat si
supuse unui ciclu de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere
inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric
este obligat sa participe la o valorificare corecta
a acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii
aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest
sens unui centru de colectare, care executa o
indepartare conform legilor nationale referitoare
la reciclare si deseuri. Nu sunt afectate accesori-
ile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare
fara componente electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a
documentatiei si documentelor insotitoare ale
produselor, chiar si partial, este permisa numai cu
acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin
tehnic

-23-
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu

Piese de uzura* Duza combinata, duza pentru rosturi, duza pentru
tapiterii, adaptor pentru aparatul electric, etc.

Material de consum/ Piese de consum* Filtru pliat, filtru din material spongios, sac de
colectare a mizeriei, filtru suplimentar, etc.

Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deterioréri sau defecte, va rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

o Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.

.24-
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrérile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altéa dovada de cumparare a aparatului dvs.
nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de identificare sunt excluse de
la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare. Dacéa defectul aparatului este
cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat
nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse Tn prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.

-25-
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Kivéuvog! - lNa T peiwon tou Kivduvou Tpaupatiopol diaBdote Tnv Odnyia xpriong

KaBaplopog npodiAtpou

Amnoppocnon 1oxvog

©

Méy. anoppodnon loxVog autouatng mpidag

il +

MEy. ouvoAikr) artoppddnaon L.oXUog
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

1. Yodeigeig acpaieiag

Kivéuvog!

AwaBdaoTte 0Aeg TIg Yodei&elg aodaAeiag
kat Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrjoete

T1q Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAgiovTal nAekTponAnéia, upkayld kavn
oopapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOCGEKTIKA
OAeq TIG Yodei&elg aodpaAedig kat Tig
0d&nyieq yia to péAAov.

® Tpoooxn: Mptv To povtad kat tn B€on oe
AEITOUPYIA VA TIPOCEEETE OTIWOONTIOTE TNV
Odnyia xpriong.

EAEyETe eAv n TAon SIKTUOU OTNV ETIKETA
TNG CUOKEUNG AVTIOTOIXEL |IE TNV TAON
SikTUoUu.

BydAte 1o Buopa anod v npida 6tav: dev
XPNOLLOTIOLEITAL ] CUOKEUT), TIPLV AVOLXTEL N
OUOKEUN, TIPLV ATt 0TOV KABapLopéd NG Kat
ano epyacieq ouvtrnPnNong.

‘Otav Bydlete 10 Buopa and v mpida Pn to
TPaBATE Ao TO KAAWSIO.

Mnv adprveTe T cUOKeLT AVETTRAETTIN OTAV
eival €Tolun ya Aettoupyia.

Makptd aréd nadia.

Na ipooéxeTe va pnv TepVATE TIAVW

arnod 1o KaAwdLo ocUVSeoNQ Le TO SiKTO,

Va PNV To ToakileTe, va un to Tpafdte 1
KATL TTAPOOLO, KAL VA TIPOCEXETE VA NV
mipo&eveite AAAN BAARN.

Agv ETUTPETETAL 1 XP1ION TNG CUCKEUNG,
ATav 1 KATAoTAON TOU KAAWSiou ouvdeong
Ue To SikTuo dev eival agoyn.

Katd Vv avTikatdaotaon Tou KaAwdiou
ouvdeong pe To SiKTuo va pnv urtdpéel
ATtOKALOT) ATTO TI§ CUCTACELG TOU

Anl_TE_VC_2340_SAC_SPK5.indb 27

Moté un kabapilete TN cuokeUn e SIAAUTEG.

kataokevaoTr. KaAwdlo ouvdeong pe to
Siktvo: HO5VV - F 3x 1,5 mm?2.

Aev grutpéneral n avappopnon Twv eENG:
QVOMEVA OTHPTA, TTIUPAKTWHEVN OTAXTN
KaL OxL KAAd oBNOUEVEG YOTIEG TOLYAPWY,
KOUOTIKA, EUPAEKTA 1} EKTNKTIKA VAIKA,
ATHOUG Kalt vypd.

AuTti n ouokeur] dev eival KATAAANAN yla
™V avappddnon okovwy eMPBAABWV yla TNV
vyeia.

Na puAdyete Tn cuoKeUT| O OTEYVOUG
XWPOUG.

Mn xpnotoroLeite ia cuokeur TIou Sev
eival oe ayoyn katdotaon.

2¢pPig poévo oe e€ouoiodotnuéva ouvepyeia.
Na xpnolporoleite Tn cuokeur| Pévo yua
€PYAOIEG, YA TIG OTIOIEG KATAOKEVUAOTNKE.
Katd tov kabaptopd kAlakootasiwv va
TIPOCEXETE BLaiTEPA.

Na xpnotporoteite pévo yvriola
QVTOAAAGKTIKA KAl EEAPTHUATA.

Auti n ouokeun dev TipoopideTal yla dtopa
(oupTepIAQBAVOUEVWYV KL TIALSIWV) e
TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKES, ALOONTIKEG 1)
TIVEUMATIKEG IKAVOTNTEG 1) EAAEiPEL TIEipag ri/kat
eAeiPEel YVwoewV, eKTOG AV ETIITNPOUVTAL ATIO
ATOMO aPHOSIO Yia TNV aohaAela 1 edv EAapav
0dnyieg yla To WG TIPETIEL VA XPNOLLoTIomnoei n
ouokeun. Ta madld va erPBAgmnovTal yla va givat
oilyoupo wg dev Ttaifouv e TN CUOKELT.

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cupmnapadidopeva

2 1 Meprypadn] Tng cuockeung (eik. 1-21)
MARKTPO KaBapLopoL ditpou
®OiAtpo
KdaAuppa dirtpou
Autoparn mpila yla nAeKTpIKA epyaleia
KedpaAr ouokeunq
XelpoAapn
Avutoparog dlakortng ON/OFF
2uvdeon cwAnva avappddpnong
Evkapmtog cwAnvag avappddpnong

. Aoxeio

. Bida ekkévwong vepou

. Tpoxoi kivnong

. Tpoxol

. 2uvduaou6G prtek

. Onkn ywa aecovdp

. Mpodirtpo

. TNAEOKOTIKOG CWANVAG
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18. AYKIOTPO KAELOiATOG

19. 2Uvdeon cuoTNHATOG YA PUoTUa

20. KaAdbi pitpou

21. MAwt BaABida aodaAeiag

22. Avtdmnrtep NAEKTPIKOU EPYAAEiOU

23. Mrek appwv

24. OIATPO e TITUXEG KAl KATIAKL

25. ®iAtpo amod adppwdeg UAIKO

26. Akpoduolo ywa pa&iidpla

27. ZakAkpooUAa cUAAOYNG akabapolwv

28. XelpohaPn

29. PuBuiotig AavBdavovTtog agpa

30. 4 x podeAa yla TOTIOBETNOT TPOXWV

31. 2 x eipog aopaAlong yla TomobETnon
TPOXWV

32. 2 X KAAUMUA TOTIOBETNONG TPOXWV

33. Afovag TomoBETNoNg TPOXWV

34. 2 x Bideg AaPng

35. Bpayiovag wénong

36. Zmptyua Bpayiova wbnong

37. oTeYavoSaKTUALOG

38. 2 x maguddla otepéwong yla Tov Bpayiova
wénong

39. Akpo@dUolo TpUTIavIoU

2.2 Zupnapadidbopeva
Bdoel g eplypadnq Twv cupurapadldopevwyv
TIAPAKAAOUE Va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. Z€ TiepimTwon eAAeiPewWV
TUNUATWYV TIAPAKAAOUE VA ATOTAVOETE EVTOQ
5 gpYACIUWV NUEPWV ATIO TNV NEPOUNVia
ayopdg oto Keévipo Z€pPig (Service Center) Tng
eTalpeiag pPag r} oTo Katdotnpa ard To oToio
ayopdoarte T CUOKEUT), TIPOOKOMI(ovVTag TNV
loxvouoa anddel&n ayopds. MapakaAovpe va
TIPOOEEETE TOV TIiVAKA £YYUNONG OTOUG OPOUG
£yYUnong oTo TEAOG TWV OSNYLWV.
® Avoi€te Tn cuokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TI CUOKEUN.
®  AMOUOKPUVTE TA UAIKA CUOKEUAOIAG
KaBWGS Kal Ta CUCTAKNATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTapopag (EAV UTIAPXOUV).
°  EAEyETe €AV eival TTANPEG TO TIEPLEXOEVO.
*  EAgy&te TN ouokeun Kal Ta agooudp yla
evdexoueveg (nuLEG ard tn petadopd.
®  ®uAd&te Tn cuokevacia av yivetal pexpL v
apodo NG Mpobeopudlg TNG eyyunong.

Kivéuvog!

H ouokeun kal Ta VALKA cuokevaciag Sev
eival mayvidia! Ta maidia dev emitpEneTal
va maiouv e TTAACTIKEG COKOUAEG,
TAQOTIKEG HEUBPAVEG KaL MIKPOAVTIKEIPEVA!
Ypiotaral kivduvog katdamoong Kat
acpugiag!

Evkapmtog cwAnvag avappddpnong
AvTAmTep NAEKTPIKOU EpYaAEiov

2 aKOUAQ CUAAOYNG akabapolwv
®iAtpo and aPpwdeq VAIkS
Akpoduolo yla pagilapta

Mrek appwv

2uvSUaoNOG UIEK

XelpoAapn

DIATPO e TITUXEG KAl KATIAKL
TnAeoKoTkdG OWATVAG

2X KAAUUUA TOTI0BETNONG TPOXWV
AEovag TOTI0BETNONG TPOXWV

4 X poSEAA YLa TOTIOBETNON TPOXWV

2 x Teipog aoddALoNg yla ToTtoBETNOoN
TPOXWV

2 X TPOX0GQ

2 X TPOX0Q kivnong

Mpodiitpo

Bpaxiovag wénong

2 x Bideg yla TomoBETNoN Ppaxiova wbnong
2 x ta&adla oTepewong yla Tov Bpaxiova
wlnong

2TEYAVOSAKTUALOG

AkpodUOLO TPUTIAVIOU

* [pwtdtuneg 0dnyieg xpnong

3. ZwoTn xpnon

H nAekTpIKn okoUTd yla uypo Kal OTEYVO
KaBaplopod eival KATAAANAN yla uypo Kal 0TEYVO
KaBaplouod pe xprion tou avaioyou ¢iktpou. H
ouokeun dev TpoopideTal yla Tnv avappodnon
EVPAEKTWV, EKPNKTIKWYV 1} ETURAABWV yla TNV
uyeia ovolwv.

H pnxavn emurpénetat va xpnouuoromoei pévo
Yla TOV OKOTIO YLa TOV 0Ttoio Tipoopiletal. Kabe
TEpav TOUTOU XPrjon eV avTarokpieval oTo
oKOTIO Yla ToV ortoio Tipoopiletal. Ma BAABeS
Tov odeilovtal og TIapdoLa XPrion 1 yla
TPAUUATIONOUG TIavVTOg eidoug euBuvetal o
XPNONTG/XELPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVAOTNAG.

MapakaAoUe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVES
pag dev poopidovTatl kat Sev €xouv
KOTOOKEVAOTEL YLO ETTAYYEAUATIKY), BLOTEXVIKT
1 Blopnxavikr xpnon. Aev avaiappdavoupe
€yyunon og TepImTwon Katd TV oroia n
OUOKEUT XPNOLUOTIOmOnKE og ouvepyeia,
Blotexvieg 1) 0N Plopnxavia r) oe epyacieq
TIAPOOLEG UE AUTEG.

-28-
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4. TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

TAON SIKTUOU ..o 220-240V ~ 50/60 Hz

ATIOPPODNON LOKVOG: . 1200 W
Mey. amoppodpnon 1oxvog

AUTOMATNG TIPICOG: v 2200 W
Méey. cuvoAikr| aroppddnon L.oXVoG: ..... 3400 W
‘OYKOG SOXEIOU: v 401
BAPOG: i mep. 13,4 kg

5. Mpwv ™ 6€0n o€ Aettoupyia

MNMpoeldomnoinon!

Mpwv TN oUVdEON OLYOUPEUTEITE WG TA OTOLKEIA
OTNV ETIKETA TNG CUOKEUTQ CUUDWVOUV WE TA
oTolxeia Tou dIKTuOoU.

H ouokeur) va ocuvdeTal Lovo oe Tipida coUko!

5.1 ZuvVapoAOYNOT) CUCKEUNG:
TommoB£Tnon Twv TpoXwV (eik. 4-11)

BdAte evav nieipo aodpaAeiag yia Tov HovTaplopa
TOU TPOXOU (31) péoa otnv avaioyn orr| oTov
Aa&ova Tou TpoxoU (33) kat TiepdaTe pia podeAa
(30), evav Tpox6 (13) kat pia podeAa avw ano
Tov d&ova (33) (ek. 5-6). ZmpwETe TWPA TOV
Aa&ova Tou TpoxoU (33) péoa arod Toug yia To
OKOTIO aUTO TIPORBAETIONEVOUG 081YOUS OTNV
KATw TAeupa Tou doxeiou (10) (ek. 7). BaAte
Hia podeAa kat Tov Sevtepo Tpoxo (13) ato
€AeVOEPO AKPO TOU Agova Tou TpoxoU (33) kat
aodaAioTe pe TNV AAAN podéAa (30) kat Tov
mieipo aopaAeiaqg (31) (ek. 8-10). Meote Ta
KOAUpATa (32) 0TV eEWTEPIKN TIAEUPA TWV
TPOXWV (13) £TOL WOTE OL HUTEG VA KOUUTIWVOUV
ota KaAvuppata (32) Tou tpoxou (13). (ek. 11).

ZuvappoAdynoT TwV TPOXWYV Kivnong
(ek.12)

BdAte Toug TpoxoUg Kivnong (12) otig avaioyeg
UTIOS0XEG OTNV KATW TIAEUpA Tou Soxeiou (10).
Meoate duvatd Toug Tpoxoug Kivnong (12)

OTIG UTTOS0XEG MEXPL VA KOUUTIWOOUV KAl Va
AKOUOETE TO KAIK (EIK. 12).

MovTtag tou Bpayiova wlnong (ek. 13)
BdAte tov Bpayiova wbnong (35) oTig cuvdEoelg
(a) Tou doxeiou kat oTepewaTe TOV Bpayiova
wlnong ue T cuprapadiddueveg Bideg (34) kat
ue Ta agdadia (38) onwg daivetatl otnv eikdva
13.

ZuvappoAoynon TG KepaArg TG CUCKEUTNG
(ek. 14-15)

H kedalr] Tng ocuokeunq (5) eival otepewEVN
oto doxeio (10) pe To yavtdo (18). lNa v
adaipeon ™G KeDAANG TNG CUCKEUNG

(5) avoi&te To Yavtlo (18) kai adaipgote

NV kedaAn TnG ocuokeunq (5). Kata
OUVAPUOAGYNON TNG KEDAANG TNG CUCKEUNG (5)
TPOCEETE va KOuUTwoel KaAd o yavtlog (18).

5.2 ZuvappoAoynon Twv piAtpwyv
Ynodeign!

MoTé pn xpnotoroleite TNV NAEKTPLKN oKoUTIa
UYPOU Kal 0TEYVOU KABapLopoU Xwpig diltpo!
Na pooéxete dvta tn otabepr) TomoBETNON
Tou ¢iAtpou!

Elcaywyn Tov ¢iAtpou anod appwdeg UAIKO
(ewk. 16)

Ma Tov uypd Kabaplopd TiepdoTte To Pitpo arod
adppwdeg UAKO (25) évw ard To KaAabdkl Tou
diAtpovu (eik. 2/20). To katd TNV Mapadoon 1én
TOTIOBETNEV TITUXWTO DIATPO (eIK. 3/24) Sev
eival kataAANAo yla uypo kabaplopo!

Movtal tng Ppiktpou pe mTuxEG (eK. 17)
Ma oTeyvo kaBaplopo oTPwWETE TO MTUXWTO
diATpo (elk. 3/24) 0TO KAAAOL TOU PiATpOU
(elk. 2/20). To TITUXWTO PiATPO (gIK. 3/24) eival
KATAAANAO LOVO Yla 0TEYVO KaBapLopo!

Movtad Tou ipodiAtpovu (eik. 18a)

To podiAtpo (16) propei va torobeTnOei yla
KaBaplopd peydAng ocoTNTAG AETTTNG OKOVNG
(Le 1) Xwpig 0dko GUANOYNG aKABAPOLWV).
Ynodegn! To mpoodiitpo dev eival katdAAnAo
yla uypd kabaptopd!

BdAte to mipodiAtpo (16) oTo Xeilog Tou Soxeiou
(10) omwg daivetat otnv elkova 18a. Mpooete
Va OKOUUTIAEL TO TIPODIATPO TIAN)PpWG TTIAVW OTO
XEIAOG.

Movtal Tou oteyavodakTtuAiou (eik. 18b)

O oteyavodakTUALoG (37) TipETEL va
TOTOBETEITAL KATA TOV UYPO KABAPLOUO Kal OTaV
Sev xpnouoroteital To TiPodiATpo.
TortoBeTrOTE TOV OTEYAVOSAKTUALO (37)

oTo Xeilog Tou Soxeiou (10) dnwg paivetal

otV eikova 18b. MpooeTe va akouumdel o
oTEYaVOSAKTUALOG TIAIPWG TIAVW OTO XEIAOG TOU
Soxeiov.

-29-

Anl_TE_VC_2340_SAC_SPK5.indb 29

07.11.2018 09:46:07



5.3 Torto®£1NnoN TNG cakoVAag Tou Soxeiov
(ek.19)

ToToBeTAOTE TN CAKOUAA GUAAOYYG OKAUAPCLWV

(. 3/27) omwg daivetal otnv elkdéva 19.

5.4 Torto®£1Nnon Tou cwAnva avappopnong
(ek. 1-3;19)

Avdaloya e To €i60g Xpriong cuveEaTE TO

owAnva avappddnong (9) pe Tnv avaioyn

OUVSEDT TNG CUOKEUNG UYPOU / 0TEYVOU

KaBapLopov.

Avappodnon
2uvdEaTe TOV WA Va avappocdnong (9) ot
ouvdeon cwAnva avappoddnong (8).

duonua
2uvdEaTe TOV WA VA avappocdnong (9) ot
ouvdeon puonparog (19).

Pubuiotiig Aavbavovtog agpa (elk. 3)
MeTta&l Tou eUKapmTou cWANVa avappoddnong
(9) kat Tou cwAnva avappddnong (17) propei
va tornofeTnBel pubUIoTHG AavBdvovTog agpa
(29). ZTov pubuioTtn AavBavovTog agpa (29)
uropei va pubuiot n Suvaun avappodnong Tou
akpoduaoiov adlaBdabunta.

XpnolpotomoTte Tov pubuoTr) AavBavovTog
aépa yla Tov Uypo KabBaplopo yia emrpooteTn
avappocdnon agpa eKTOg TWV Lypwv. ‘Etol
avakoudileTal n CUCKELT) KATA TNV avappodnon
UYPWV.

5.5 Mmntiek avappodpnong

ZuvSuaopog Umek (€1k. 3)

O ouvduaouoég akpoduaoiou (14) poopidetal yla
™V avappddnomn OTEPEWV VAWV KAl UYPWYV OE
UETPLA HEYAAEG 1] LEYAAEG ETILPAVELES.

Mrmek appwv (elk. 3)

To prtek yla Toug appoug (23) eivat kKatdAAnAo
yla TNV avappodpnon OTEPEWV UAWV O€ YWVIEG,
Akpeg Kat og duotpdoBarta onueia.

Akpoduacio yia pagiidapta (eik. 3)

To akpoduoio yia pa&iddpla (26) eival eldika
KATAAANAO yla TNV avappddnon oTepewv
VAIKWV amto pa&iddpta kat XaAld.

Akpoduacio Tpumaviov (€ik. 3)

To akpoducoio Tputaviov (39) eival kataAAnAo
yla TNV apleon avappddnon g okdvng arno v
TPUTA.
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6. XelplopOg

6.1 AlakomTng evepyomoinong/
arnevepyormoinong (. 1/7)

©¢on dwakortn 0: ofNnouévn cuokeu

©¢on dwakortn I Kavovikn Aettoupyia

©¢on dlakortn AUTO:  Autopatn Aettoupyia

6.2 ZTeYVOGg KABAPLGNOG

Ma 1o oTeyvo Kabaplopod va XPNOLOTIOLEITE TO
TTUXWTO diAtpo (24) (BAETe edddlo 5.2). Kata
TOV KaBAPLOUO ETTHOVWV aKABAPOLWV UTTOPEL
va ToroBeTNOel ETUTPOTOETWS 1 CAKOUAA
OUAAOYNG akaBapolwv (27) (BAETe e5Adtlo 5.3).
Katd v avappodnon PeyaAwyv TIoooTHTWV
AemTNQ okdVNG PIopel va XpnolpotomOei to
nipodiAtpo (16) (BAéme edddlo 5.2 MovTdd Tou
TpodiAtpou).

Na pooéxete dvta tn otabepr) TomobBETNON
Tou ¢iAtpou!

6.3 Yypog kabapiopog

Na xpnotporoleite yia Tov uypd Kabaplopod To
diAtpo amd appwdeg UAIKO (25) (BAETEe edadlo
5.2).

Ma Tov uypod KaBapLoPd TOTIOOETHOTE TOV
oTteYavoSaKTUALO (37) (BAETe edddlo 5.2
MovTdad Tou oTeEYyavoSakTUALOU).

Na pooéxete dvta tn otabepr) TomoBETNON
Tou ¢iAtpou!

Bida ekkévwong vepou (ek. 1)

lMa o evkoAo ddelaopa tou doxeiou (10) katd
NV Uypn avappodpnon SIabETEL | CUCKELT id
Bida ekkévwong vepou (11). AvoiEte T Bida
eKKEVWONG vepou (11) aplotepdoTtpoda Kat
EKKEVWOTE TO UYPO.

Katd tov uypo kabaplopod kAeivel n BaABida
aodaleiag (elk. 2/21) étav emrevxOei n peylot
oTabun oto doxeio. Twpa aAAAdelL 0 1IX0Q
avappddnong NG GUCKEUNG Kal YiveTal Tio
Sduvarog.

2NV TIEPITTTWON AUTT, OB OTE TN CUCKEUT| KAl
aSEIA0TE TOV TIEPLEKTN.

KivSuvog!

H ouokeur| uypou / oTeyvou kabaplopov

Sev eival KATAAANAN yla TV avappodpnon
eUPAEKTWV UypwV!

Na xpnotporole Tie yia vypd Kabaplopo Hovo To
ETIOUVATITOUEVO DIATPO a6 adppwdeg UAKO!
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6.4 Autopatn Aettoupyia (k. 1)

2UVEEOTE TO KAAWSLO TOU NAEKTPIKOU 0aG
gpyaAeiov pe Tnv autopatn mpida (4) kat
OLVSEDTE TOV CWAN VA avappopnong (9) pe
TNV urodoxn yla ouvdeon NG avappoddnong
TOU NAEKTPIKOV 0ag epyaAeiou. MNpoogkte Tnv
KOAT OTEPEWOT KAL AEPOCTEYT OUVSEDT TWV
GUOKEUWV

lMa v oUvdeon Tou cwANvVa avappodnong
(9) 0T0 NAEKTPIKO EPYAAEio UTTOpEiTE Va
XPNOLLOTIOW|OETE TOV CUMTIAPASISOEVO
avtdnropa (elk. 3/22). TortoBetroTe TOV PHETAEY
TOU cWANRvVa avappddnong Kat Tng cuvdeong
avappodnoNg Tou NAEKTPIKOU 0ag EPYAAEiOU.

BdAte tov SlakotTn (7) Tou avappodntrpa
otnv 6€on AUTO, autopatn Aettoupyia. MOAG
EVEPYOTIOOETE TWPA TNV NAEKTPLKT) CUOKEUN,
gvepyotoleital kat o avappodpntmpag. ‘Otav
ATIEVEPYOTIO|OETE TNV NAEKTPLKT) 0OG CUOKEUT,
ATEVEPYOTIOLEITAL O AvVapPOoPNTPAG HE TNV
TIPOETUAEYEVT KOBUOTEPNOM).

6.5 duonpa

2uvdEaTe TOV CWANvVa avappopnong (k. 1/9) pe
N ovvdeon uonuaTtog (k. 2/19) TNG CUOKEUNG
UYPOU Kal 0TEYVOU KABAPLopOoU.

6.6 ZVoTNHa KaBapLopov Ppiktpou

(ek. 20a-20b)
H ouokeur) Slabetel cUoTNUA KABAPLOHOU TOU
diATpou Tov kdvel Suvatr TV avappodnon
HEYAAWYV TIOCOTNTWV AETITHG OKOVNG XWPIG
TOTIOOETNUEVN OAKOUAQ GUAAOYNG OKABAPOIWV.

Yrnodeign! To cvotnua kabaplopov Tou
PIATPOU ETUTPETETAL VA EVEPYOTIOLEITAL LOVO [IE
TOTIOOETNUEVO TIPODIATPO.

Yrnodeign! To cvotnua kabaplopov Tou
TipodiAtpou uropei va evepyortondei povo étav
Aeltoupyei n cuokeun.

‘Otav pelwbei n andédoon avappopnong Uropel
va evepyorondei o kabaplopdg Tou diAtpou ue
TIEDT) TOU KOUUTTIOU, £TOL WOTE VA KABapLoTel
TO TIPOPIATPO Kal va auvEnBei AAL N artodoon
avappodnong.

Miéote kKatd TN AelToupyia TNG CUOKEUNG LE TO
AKpO TOU CWANVa avappodnong 6 Popég To
TIARKTPO Kabaplopov (1). Kabe popd va kpatdate
TILEOUEVO TO TIANKTPO €T 4 SeuTEPOAETTA.
MpooéEte va unv ToakloTel 0 CWARVAG
avappodnong.

7. AvTIKaTAoTAGCT) TOU aAywyou
ouUVSEONG ME TO SikTUO

KivSuvog!

Edv aBet BAAPN To KAAWSI0 cUvdeoN TNG
OUOKEUNG He To SiKTuOo, TIPETIEL TIPOG artoduyr
KivdUvou, va avtikataotabel and tov
KOTOOKEVAOTN 1] TO TUNUA TOU €EUMNPETNONG
TEAATWV 1) ard TapopoLa eEEISIKEVEVO
TPOoWTIO.

8. Kabapiouog, cuvtriipnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

KivSuvog!
Mpwv amd dAeg TIq epyacieg TomobETNONG Va
Byadlete to I and v mpida

Kabapiopog

Na kpatdte 600 TI0 eEAeVBepa amod okdvn
Kal akabapoieq yivetal Ta cuotpata
TPOOTACIAG, TIG OXIOUES EEAEPIONOU KAL TO
KEAUDOG TOU POTEP.

®  JuvIoTOUUE va KaBapileTe TN CUOKELN)
AUEOWG PETA artd KAbe xprion.

8.1
°

8.2 KaBaplopog tng kepaAng tTnG CUCKEUNG
(ew. 1/5)

Na kaBapileTe T CUOKEUT TAKTIKA e Eva

vwrté avi kat Aityo paAako oarmouvt. Mn

XPNOLOTIOLE(TE KABAPLOTIKA 1) SLAAUTEG,

ylati 5ev arnokAeieTal va KataoTpEPouv Tnv

€MIHAVELA TNG CUOKEUNG.

8.3 KaBbapiopog tou doxeiov (gik.) 1/10)

To Soxeio uropei va kabaplotei, avaioya e To
Babud akabapolwv, e Eva vwrd Tavi kat Alyo
MAAQKO oamouVvL 1) KATW ard TPEXOUKEVO VEPD.

8.4 KaBaplopog Twv Ppiktpwv

KaBapiopog tou ¢piAtpou pe MTUXEG

(ewk. 3/24)

Na kaBapilete TakTIKA TO PIATPO e TITUXES (24)
KTUTIWVTOG TO TIPOOEKTIKA Kal kabapilovtag To
He AETTTY) BoVPTOA 1) e OKOUTIAKL TOLU XEPLOU.

KaBapiopog tou ¢piAtpou anod appwdeg
VAIKO (€1K. 3/25)

Na kaBapilete o diAtpo amnd appwdeq
UAIKO (25) pe Alyo paAakd oamouvt KATw
arno TPEXOUEVO VEPO Kal Va Ta adrjveTe va
OTEYVWOEL OTOV agpal.
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KaBapiopog Tou mpogiAtpov (ik. 3)

Na kaBapileTe to TIPodiAtpo (16) pe Alyo HaAako
oamnouVL KATW aro TPEXOUEVO VEPO Kal va Ta
Adr|VETE VA OTEYVWOEL OTOV AEPA.

KaBapiopog tov ¢piAtpou (eik. 21a-21b)

To diATpo (2) ve eEAEyXETAL TAKTIKA Kal va

kaBapiletal omote Xpetaletal.

1. Adaipgeote 10 KAAUUA Tou didtpou (3) (EIK.
21a)

2. Adapéote TO PIATPO (2) (elk. 21b)

3. KabapioTe 10 GIATPO KTUMIWVTAG TO M)
Ppuowvtag.

4. H ouvappoAdynon ekteAeital otnv
avtiotpodn oelpd.

8.5 Zuvtnpnon

Mpwv aré kabe xprion va EAEYXETE TAKTIKA TA
PIATPA TNG CUOKEUT) UYPOU/0TEYVOU KABAPLOOU
yla KaAn otepéwon.

8.6 MapayyeAia avTaAAaKTIKWV:

Katd v apayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadépete Ta €ENG:

® TUmMog TNG CUOKELNQ

®  AplBuog eidoug TNG ocuokeunq

®  AplBuodg TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplOudg avTaAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIq LOXVOUOEG TIUEG Kal TIANpodOopies
oTNV LoTooEAISa www.isc-gmbh.info

9. AldBeon ota amoppippaTa Kot
ETAVAXPNOLLOTIONGoN

H ouokeur| BpiokeTtal o ia cuokeuaoia pog
arnoduyn NUWV Katd ™ petadopd Autnn
ouokevaoia aroteAeital anod MPwTeS VAEG

Kal €TOL UTopel va emavaypnolporomoei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kat ta e§aptpatd mg
artoteAovvTal anod Siddopa VAIKA, OTiwg TL.X.
METAANO Kal TIAAOTIKA UAIKA. Agv eTiTPETETAL

n anéppupn EAATTWUATIKWY CUOKEUWV OTA
OLKIOKA amoppippata. ZwoTtr anodppun ivat

N Mapadoon o€ KATAAANAQ KEVTPA GUAAOYNG
LETAXEPLONEVWYV CUOKEUWV. EaQv dev yvwpileTe
IOV BpioKeTAL TIAPOOLO KEVTPO CUAAOYNG
LETAXELPLIOPEVWV CUOKEUWYV, pPWTACTE 0N
Sloiknon g Koo TNTAG 0agG.

10. ®VAagn

Na Siatnpeite T cuokeun kal Taageooudp
NG 0€ OKOTEVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TayeTo,
Kat pakpld ard nmadid. H idavikr Bepuokpacia
arobrikeuong eival peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAGEETE TNV NAEKTPIKT) 0AG CUCKEUT) OTNV
TPWTATUTN cuoKeVAoia TG.

Mévo yia kpdtn-péAn g E.E.

Mn meTdre TIg NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA
owlakaartoppippatal

2updwva he TNV eupwrtaikn Odnyia 2012/19/
EK yia anépAnta eil6wv nAeKTPIKOU Kat
NAEKTPOVIKOU €EOTIAIOHOU KAl TNV EVOWHATWOT)
NG o€ 0VIKO Sikalo, TIPETIEL N TIAALEG
NAEKTPIKEG CUOKEUEG VA CUYKEVTPWVOVTAL Kal
va rapadidovtal yia avakUKAwoT GIAIKY) yia To
TepIBAAAOV.

EvaAAakTikiy AUon avakukAwong avti yla
ETIOTPOPT)

O 1810KTATNG TNG NAEKTPIKT)G CUOKEUNG
UTTOXPEOUTAL AVTi TNG ETIOTPODNG VA GUMPBAAEL
0TI OWOTH) AVOKUKAWOT) OE TIEPITTTWOT) TIOU
Sev ouvexiel va XPnOLUOTIOLEL T GUOKEUT.

H maAid ouokeur) propei va apaywpnOei

0€ KEVTPO ETIOTPODNG NAEKTPIKWV
OUOKEUWV HE TNV €VVOLa TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Slaxeiplong armoBARTwv.
Aev oupneplAapavovTatl Ta TUUATA TIAALWY
OUOKEUWV Kal Ta Bondntikd oToixeia xwpiq
NAEKTPIKA EEPTHATA.

H avatunwon 1) orolacdnrote AAANG

Hop®IG avanapaywyn g Tekunpiwong 1y
GAAWV SIKALOAOYTTIKWYV TIOU avapeEpovTal

OTA TIPOIOVTA, AKON KAl ATIOCTIACHATIKG,
ETUTPETIETAL HOVO [E PNTT) ouyKatdBeon Tng iSC
GmbH.

Me erudUAQEN TEXVIKWYV TPOTIOTIOINCEWV
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuodla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) Ta akOAoUBA EQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV pBPOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa

DBepdueva eEaptnpata® Mriek pe ouvoUACHO, UTIEK APUWYV, UTTEK
Ha&IAaPLWV, AVTATITEP LA NAEKTPIKEG CUCKEVEG
KATL.

AvaAwotua VAikd/avalwotua Tuipata* MTuxwto6 diAtpo, PIATPo adpwSoug UALKOU,
0AKOG GUAAOYNG aKaBapolwV,ipdodeTo PiAtpo
KATT.

EAAeipelg

* 5ev oUUTEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

2 & TEPIMTWON EAATTWHATWY 1) OPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
tvtepvet oto www.isc-gmbh.info. Mpoo€€te va meptypagete pe akpiBela To opAApa Kat anavinote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE ATt TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* [lowa SucAeltoupyia mapaTnPEiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autr tn SucAeroupyia.
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIOVTA HaG UTIOKEIVTAL 0 AUoTNPo EAeyXo ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Tap '0Aa autd

KAmotTe dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va AroTaveeite Tpog To

TUNHA pag e€urnpétnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal otV KApTa autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyunong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopilovTal yia ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. Na to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cupacn eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A 1 CUOKEUN XPNOLoTIomBnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag egalpouvtal Ta €§NG:

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal og U TrPNo”n Twv 0SNYLWV CUVAPHOAGYNoNG i oe

OXL OWOTNA €£yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal CUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1) XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. BAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikny pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong pEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YLQ TN CUCKEU 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg el TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.isc-gmbh.info. Na éxeTe padi oag tnv anédel&n g véag cuokeung. Ol GUOKEUEG TIOU
arnooTéAAOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal amd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV €yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEUN) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWHATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTWOoN TIoU AEIMouV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwva e TOUG TIANPodopieq CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar E U

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO
[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUWVA HE TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnieaytowym yaoCTOBEPAETCS, YTO CieAytoLme NpoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AUPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

N

IS

[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

ja u3jaByBa cnepHaTa COOGP3HOCT COMNMACHO
EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Nass-Trockensauger TE-VC 2340 SAC (Einhell)

[]2014/29/EU [J2006/42/EC
[X] 2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[X]2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC []2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V
Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured =dB (A); guaranteed =dB (A)
[]2014/53/EC P = KW; L@ b b
= s =cm
Notified Body:
[]2014/68/EU O
2012/46/EU
[JEU/2016/426 1/ ’
Notified Body: Emission No.:
[JEU/2016/425
[X]2011/65/EU

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-2; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 05.11.2018 %/

~Jotd g

WeichseIganner/uenévél-Manager

Dong/Product-Management U

First CE: 18
Art.-No.: 23.424.50 1.-No.: 11018
Subject to change without notice
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